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Instalacia aplikacie

Pred pouzitim tlaciarne nainstalujte smartfénovu aplikaciu instax

Link WIDE™.

« Ak pouzivate smartfén s operacnym systémom Android,
vyhladajte smartfénovu aplikaciu instax Link WIDE™ v obchode
Google Play a nainstalujte ju.

* Poziadavky na smartfony s opera¢nym systémom Android:
Android ver. Verzia 12.0 alebo novsia s nainstalovanou sluzbou
Google Play Store

Ak pouzivate smartfon s operacnym systémom iOS, vyhladajte

smartféonovu aplikaciu instax Link WIDE™ v sluzbe App Store a
nainstalujte ju.

* Poziadavky na smartfony s iOS: iOS ver. Verzia 17.0 alebo
novsia

Dokonca aj vtedy, ked'ste si stiahli aplikaciu a vas smartfon spifia
vyssie uvedené poziadavky, mozno nebudete méct
smartféonovu aplikaciu instax Link WIDE™ pouzivat. Toto zavisi
od modelu vasho smartfonu.

Najnovsie informécie o systémovych poziadavkach najdete na

stranke na stiahnutie aplikacie instax Link WIDE™.

/Naskenujte na stiahnutie smartfonovej aplikacie instax \
Link WIDE™
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Android OS /

Samotny kéd QR v textovej forme je registrovand ochranna
znamka a slovné oznacenie spolo¢nosti Denso Wave Incorporated.

Upozornenie pri manipulacii s kazetou s

fotografickym materialom na okamzité
vyvolanie instax™ WIDE

Neotvarajte dvierka priestoru pre fotograficky material, kym sa
nepouzije vietok fotograficky material; v opacnom pripade sa
zvysok fotografického materidlu exponuje a jeho farba sa zmeni na
bielu. Takyto fotograficky materidl sa uz viac nedé pouzit.
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Pred pouzitim tlaciarne skontrolujte, ¢i mate nasledovné:

Dodané prislusenstvo
- Kébel USB Type-C (BO44A34001) (1)
- Pouzivatelska prirucka (1)

@ Batéria nebola vo vyrobe Uplne nabita. Batériu nezabudnite
pred pouzitim tlaciarne nabit.

@ Prilozeny kabel USB Type-C je urceny na nabijanie tlaciarne
Link.

Pre¢itajte si,DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE’ (strana
16), kde ndjdete bezpecnostné informdacie.




Nézvy jednotlivych Easti Slot na vysuvanie fotografii
BX T1acidlo funkcie

@ Pri prvom pouziti tlaciarne sa uistite, Ze je batéria plne nabita. Tlaéidlo napéjania

Predna strana LED indikator*1
Kryt portu USB Type-C

ﬂTIa(":idIo resetovania*2
Port USB Type-C
ﬂ Dvierka na fotograficky materidl

ﬂ Poistka dvierok na fotograficky material

Zadna strana

*1 Podrobnosti o stave LED indikatorov ndjdete na strandch 5 a
7.

*2 Ak tlaciaren nefunguje spravne, resetujte ju stlacenim tlacidla
resetovania.



Nabijanie batérie Kontrola stavu batérie pomocou LED
= indikatora

Stla¢enim tlacidla funkcie pri zapnuti tlaciarne zobrazite stav
batérie.
LED indikator Stav batérie
Jedenkrat blikne zelenou farbou | Nizka Uroven nabitia batérie
P'rip?ojt,e tladiaref ’pomocou.dc?dar’wvého' kabla U,SB Type-Ck Dvakrat blikne zelenou farbou Stredna Uroven nabitia batérie
sietovému adaptéru USB (nie je sucastou dodavky) a potom
pripojte sietovy adaptér USB k zdroju napéjania vo vndtornom Trikrat blikne zelenou farbou Vysoka Uroven nabitia batérie
prostredi. Po pripojeni k aplikacii mézete skontrolovat stav nabitia pomocou
smartfénu.

« Obrazky moézete tlacit, aj ked'sa tlaciaren nabija.
- Doba nabijania je priblizne 1,5 aZ 2 hodiny.

LED indikator stavu nabitia

Ked je tlaciaren zapnuta

LED indikator Stav nabijania
Farebny LED indikator tlaciarne | Nenabija sa
(svieti/blikd)
Zeleny LED indikator (blikd) Nabijanie

Zeleny LED indikator (svieti) Nabijanie je dokon¢ené
Ked'je tlaciaren vypnuta
LED indikator Stav nabijania
LED indikator zhasol Nenabija sa/nabijanie je
dokoncené

Zeleny LED indikator (blikd) Nabijanie

Nabijanie z po¢itaca:

- Tlaciaren pripojte priamo k pocitacu. Nepripajajte ju
prostrednictvom rozbocovaca USB ani klavesnice.

« Ak pocitac pocas nabijania prejde do rezimu spanku,
nabijanie sa pozastavi. Ak chcete pokracovat v nabijani,
ukoncite rezim spanku a potom znova pripojte kabel USB
Type-C.

- Batéria sa nemusi nabit v zavislosti od technickych
parametrov, nastaveni alebo stavu pocitaca.

Poznamky
« Vo vyrobe sa batéria nenabila Uplne. Batériu nezabudnite
pred pouzitim tlaciarne nabit.
« Poznamky k batérii najdete v Casti,Jednoducha starostlivost o
tlaciaren’, (strana 17)




Vlozenie kazety s fotografickym materialom

instax™ WIDE

Upozornenie

Neotvarajte dvierka priestoru pre fotograficky material, kym
sa nepouzije vietok fotograficky material; v opa¢nom pripade
sa zvysSok fotografického materialu exponuje a jeho farba sa
zmeni na bielu. Takyto fotograficky material sa uz viac neda
pouzit.

- Ked'vkladate kazetu s fotografickym materialom, nikdy
nestlacajte dva obdlznikové otvory v zadnej ¢asti kazety s
fotografickym materialom.

« Nikdy nepouzivajte kazetu s fotografickym materidlom po
uplynuti ddtumu spotreby; v opa¢nom pripade moze dojst k
poskodeniu tlaciarne.

Pouzivajte iba fotograficky material na okamzité vyvolanie
FUJIFILM instax™ WIDE. Fotograficky materidl instax™ mini a
instax™ SQUARE nie je mozné pouzit.

Poznamky tykajuce sa kazety s fotografickym materialom

- Kazd4 kazeta s filmom FUJIFILM instax™ WIDE obsahuje ¢ierny
ochranny kryt a 10 fotografickych papierov.

- Nevyberajte kazetu s fotografickym materidlom z jej
vnutorného féliového obalu, pokial nie ste pripraveni vlozit
fotograficky materidl do tlaciarne.

« Kryt fotografického materidlu sa po zatvoreni dvierok na
fotograficky material automaticky vysunie.

Podrobnosti ndjdete v pokynoch a upozorneniach na obale
fotografického materidlu na okamzité vyvolanie FUJIFILM
instax™ WIDE.

1 Posunte a podrzte poistku dvierok priestoru pre
fotograficky material a potom otvorte dvierka
priestoru pre fotograficky material.

2 Vlozte kazetu s fotografickym materialom tak, ze
zarovnate zIté znacky na kazete s fotografickym
materialom a na tele tlaciarne.

3 Zatvorte dvierka na fotograficky material.

4 Cierny ochranny kryt sa automaticky vysunie,
odstrante ho a zlikvidujte.

Z \(\5\0*




instax™ WIDE

Upozornenie:

Neotvarajte dvierka priestoru pre fotograficky material, kym
sa nepouzije vietok fotograficky material; v opa¢nom pripade
sa zvysok fotografického materialu exponuje a jeho farba sa
zmeni na bielu. Takyto fotograficky material sa uz viac neda
pouzit.

1 Skontrolujte, ¢i vam zostal film. Ak sa na obrazovke
aplikacie zobrazuje,0’ je ¢as vymenit kazetu s L L B o o
fotografickym materialom. Stla¢enim a podrzanim tlasldla vnapajama na priblizne 1 sekundu

zapnete alebo vypnete tlaciaren.

LED svieti, ked'je tlaciarer zapnuta.

Tlaciaren sa automaticky vypne, ked'sa urcity ¢as nepouziva.

Stav tla¢iarne - LED indikator

LED indikator uvadza stav tlaciarne.

LED indikator Stav tlaciarne

Modry LED indikator (blikd) Aktualizuje sa firmvér

Svetlomodry a ruzovy LED Opakovana tla¢

indikator (pulzuje)

Zlty LED indikator (svieti - + Neda sa nabit

tlaciaren sa vypne o 3 sekundy) « Takmer vybitd batéria

Zlty LED indikator (blika) Vyskytla sa chyba vystvania
fotografii

3 Posuiite a podrite poistku dvierok priestoru pre
fotograficky material a potom otvorte dvierka
priestoru pre fotograficky material.

4 Uchopte obdiznikové otvory na kazete s
fotografickym materidlom a vyberte prazdnu kazetu
s fotografickym materialom.




Pripojenie tlaciarne k vaSmu smartfonu

Pomocou funkcii aplikacie instax Link WIDE™ mézete ziskat
potesenie z vytvarania roznych vytlackov, ako je pridévanie textu a
zvdacsovanie snimok.

Podrobnosti o pouzivani aplikacie ndjdete na nasledujucej stranke:

https://instax.com/link_wide_2/

| Prvé pripojenie k tlaciarni

1 Otvorte aplikaciu instax Link WIDE™”,

2 Proces nastavenia aplikacie

To use this app, you need to allow access
to the device's media and nearby devices.
You cannot use this app without allowing
access.

Allow Link WIDE to find, connect
to, and determine the relative
position of nearby devices?

DON'T ALLOWY

Allow Link WIDE to access photos
and media on your device?

DON'T ALLOW

3 Preditajte si podmienky pouzivania a klepnite na
vyjadrenie suhlasu [Agree].

Terms of use

TERMS OF USE for Application (‘nstax Link WIDE™)

'BEFORE USING THIS APPLICATION SOFTWARE
PROVIDED BY FUJIFILM CORPORATION (Fuifim),
"PLEASE READ THE TERMS OF USE ("Terms"
‘CAREFULLY. BY USING THE APPLICATION SOFTWARE,
YOU AGREE TO THE TERMS.

1. Definitions.

The ‘Application” means the application software,
Including the operation manuals and other related
materials of the application software, which is
provided by Fulfimto you under the Terms.

2 Restritions.

21 You shall not distrbute, rent, lease or otherwise

the Terms without Fulifimis pior writen consen.

2.2 You shall not copy or reproduce al o any part of
the Application without Fujfim's prior witten consent.

2.3 You shall not modify, adapt o translate the
‘Application. You also shall not alteror remove
opyright and other proprietary notices that appear on
orinthe Application.

2.4 You shallnot, and shallnot cause any third party, to

feverse-engineer, ecomplle, o disassemble the
Application.

4 Zvolte svoju oblast a potom klepnite na [Next].
Ak pouzivate tlaciaren v Eurdpe, zvolte moznost [Europe].

Set location
The serveryou connecttofor certain functions dependson

the region youlive in. Make sure toset yourregion correctly
to ensure proper use.

@ Europe
O United States of America(USA)

O Regions other than above

5 Klepnite na [Next], precitajte si zasady ochrany
osobnych tdajov a klepnite na [Agree and allow log
collection] alebo [Disagree and do not allow log
collection] v zavislosti od vasej volby.

Privacy policy Privacy policy
Alow ths app to collect logs. Logs are handled according
to our privacy policy. Note: The app needs to be restarted Privacy Notice for Application (1nstax Link WIDE™) for

toapply these settings.

European Economic Ara (EEA)

1. Scope of This Prvacy Notice
1.1 Scope of Application

FUJIFILM Corporation (FUJIFILI" or ‘we?) cares
about your privacy. This Privacy Notice describes our
commitment o protection of data privacy and how we
treat the personal data of the “Instax Link WIDE™"
application software (‘Application’) users. This Privac
Notice applies o the coliection, processing and use of
personal data which is processed by using the.
Application.

“This Privacy Notice applies to both FUJIFILM and its
subsidiaries to the extent applicable related to the
processing of data under the conditons defined In this

Privacy Notice.

1.2.Controller

‘The data controler Inrelation to any personal data that
s collected through ths Application i:

FUJIFILM Corporation

324, Uetake-cho 1-chome, Kitarku, Saitamarshi,
Saltama 331-9624, Japan

hitps://global fulflm comyallregions

Agree and allow log collection

O

* Tato obrazovka aplikécie zobrazuje pripad, ked'je ako vasa
oblast bydliska zvolend moznost [Europe].

* Zhromazdovanie dennikov moézete deaktivovat aj v
nastaveniach aplikacie.



Zobrazi sa sprievodca rychlym spustenim. Preditajte 7 Naobrazovke ,Select your printer” zvolte moznost
si pokyny a klepnite na [Let’s Play!]. [instax Link WIDE 2™] a klepnite na [OK].

What the Link WIDE app can do Print Select your printer

Select
Youc

. Z

instax Link wiDe

el the Link WIDE app! The Link Siide the frame to print
wi tonly allows you'to print photos
fro one, but als Hiple

ph the Photo Mi - B

automatically create  collage of your choice, instax Link wiDE 2 @
and allows you to decorate your photos in

style with frame prints.

Selectable image quality Four convenient modes ij

[ fo=e M- 8 Ked'sa zobrazi nasledujtica obrazovka, zapnite

L] v .
=| ~ 2= _ tla¢iaren a klepnite na [Next].

Prinswithdecorative frame
via

[\
. i Bluetooth connection!

Collage Print
Printa photowith multple images. Press & hold the power b

» Connect the instax Link WIDE 2 and the app

(\

QR code print Download function

v

=

Easily convert content 1o a QR code and print
tontoyour photo to hear or view it ith a
artphone.




O Po rozpoznani tlaciarne klepnite na [Connect] a 11 Rozhodnite sa, ¢i povolite stahovanie vasich
potom klepnite na [PAIR]. vytlackov so zvukom a skrytymi spravami do
Ak sa deteguje viac tlaciarni, vyberte zo zoznamu tlaciaren, smartfonu, a klepnite na [OK].
ktord chcete pripojit. Ak chcete tito moznost povolit, zvolte moznost [Allow].
Identifikator tlaciarne (ndzov zariadenia) sa nachadza na
spodnej casti tlaciarne.

Download Settings
Allow permission to download your
audio & hidden message prints to your
smartphone.

® Allow

O Do not allow

geitatin e Pair with INSTAX-P-A320P20140(BLE)?

INSTAX.P-A320P20140

Allow acoess o your contacts and cal istory

cancet| AR

Po dokonceni nastavenia sa zobrazi domovska obrazovka.
Q (O wmenmom G ) &

Poznamka - -

Ked je nastavenie Bluetooth vypnuté, klepnutim na [Please insta Hnkce >

turn on Bluetooth] zapnite nastavenia Bluetooth.

. — J
——
cted |

Devces thatcan be connected | copureat your mamones et
Photo Mixer Qo+

Beautifully e
- 3

) s ot

® wwm B romerine (B coogepin:
cose

10 Ked je tlaciaren pripojena, klepnite na [Close].

Device connected
INSTAX-P-A320P20140

Devices that can be connected

womp a0 (omeome)
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| Ked'su tlaciaren a smartfén uz sparované

1 Stlaéenim a podrzanim tla¢idla napajania na
priblizne 1 sekundu zapnete tlaciaren.
LED kontrolka sa rozsvieti.

2 Otvorte aplikaciu ,instax Link WIDE™*,

3 Klepnite na polozku [Device not connected] v hornej

casti obrazovky.
Zo zoznamu pripojitelnych tlaciarni zvolte tlaciaren, ktoru
chcete pripojit, a klepnite na [Connect].

Q @ evice ot comect ot &

instax Linkv@ )

Copture il your mamories n onet
Photo Mixer

3
%

) s ot
B roverine (W) cotuwpie
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Tlac obrazka z filmu fotoaparatu

1 Klepnite na [Simple Print].

instax Link wipe )

) sopierin ot
o ) cotrre

2 Zvolte snimku, ktoru chcete vytlacit.

Uprava snimok
Pred tlacou su k dispozicii nasledujice moznosti na Upravu

snimok.

Pridavajte nélepky na snimky.

A | Pridavajte text na snimky.
[ 2 ] |

Orezavanie alebo otacanie snimok.

Nastavuje jas obrazkov.

74f




3 Poklepte na @

Tlaciaren spusti tlac.
Mozete tiez zvolit pocet kopii, ktoré sa maju vytlacit pocas
postupnosti prenosu snimok.

simple Print

Now Printing...

Prints can be made up tothe.
number of remaining film sheets.

RO

>

4 Hned ako sa vysunie fotografia (tla¢iaren prestane
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vydavat zvuk), uchopte okraj fotografického
materialu a vyberte ho z tlaciarne.

Pocet zostéavajucich vytlackov si mbzete pozriet v aplikacii.

Vyuzite Photo Mixer™

Aplikécia pre vas automaticky vytvori a navrhne koléze .
Jednoducho si vyberte z navrhovanych moznosti a vytvorte si
dizajn, ktory zodpovedd vaSmu vkusu. Pomocou niekolkych krokov
mozete jednoducho vytvarat Stylové koldzové vytlacky.

Viac podrobnosti ndjdete na nizsie uvedenej stranke.

ESiaE
i
[m] g2

URL: https://instax.com/link_wide_2/

Dolezité upozornenie tykajuce sa aplikacie

Photo Mixer™

Photo Mixer™ nemusi fungovat na urcitych smartfénoch. Existuju
aj obmedzenia tykajuce sa rozpoznatelnych objektov.
Pozrite si informacie na nizsie uvedenej stranke.

i0S
Pouzite kompatibilné zariadenie s
nainstalovanym systémom iOS 17 alebo novsim.

URL: https://support.apple.com/guide/iphone/
iphe3fa5df43/17.0/i0s/17.0

Android OS
Pouzite kompatibilné zariadenie s nainstalovanym systémom
Android 0S12 alebo novsim.

* Niektoré zariadenia nemusia fungovat ani s podporovanou
verziou opera¢ného systému alebo novsou.

Ak chcete zistit najnovsie informacie o E I E
kompatibilnych smartfénoch a podrobnosti o I .
obmedzeniach detekcie objektov, naskenujte QR E .
kéd nizsie a prejdite na webovu stranku . A

URL: https://instax.com/link_wide_2/photomixer/


https://support.apple.com/guide/iphone/iphe3fa5df43/17.0/ios/17.0
https://support.apple.com/guide/iphone/iphe3fa5df43/17.0/ios/17.0
https://instax.com/link_wide_2/photomixer/

Opakovana tlac¢ obrazka

Mozete znova vytlacit naposledy vytlaceny obrazok. Stlacte a
podrzte tlacidlo funkcie priblizne na 2 sekundy.

Poznamka

Ak tlaciaren vypnete, nebudete mat pristup k poslednej
vytlacenej snimke pomocou tejto funkcie. Namiesto toho mézete
obrédzok znova vytlacit pomocou prislusnej aplikacie.
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Technické udaje

Spdsob zdznamu

3-farebna expozicia s OLED

Pouzivany
fotograficky
material

Fotograficky material na okamzité
vyvolanie FUJIFILM instax™ WIDE
(predava sa samostatne)

Velkost obrazku

62 mm X 99 mm

Pocet pixelov
expozicie

800 x 1260 bodov

Rozlisenie expozicie

12,5 bodu/mm
(318 dpi, hustota bodov 80 um)

Gradacia expozicie

Gradacia 256 farieb RGB

Rozhranie

Bluetooth ver. 5.1

Format snimok s
moznostou
vyvolania

JPEG, PNG, HEIF, DNG

Cas tlace

Priblizne 14 sekand

Mozny pocet

Priblizne 100 (od upIného nabitia; pocet

vyvolanych vytlackov zavisi od podmienok
fotografii pouzivania.)
Napdjanie Litium-iénova batéria (vstavany typ)

Doba nabijania

Priblizne 1,5 az 2,0 hodiny (v zavislosti od
teploty prostredia v ¢ase nabijania)

Spotreba energie

Pri tlaci: Priblizne 3 W
Vypnut: Priblizne 0,0 W (0,3 mW)

Funkcia 5 minut/Vypnutie

automatického * Deaktivacia funkcie automatického

vypnutia vypnutia zvysi spotrebu energie

vyrobku.

Prevadzkové Teplota: +5 °C az +40 °C

prostredie VIhkost: 20 % az 80 % (bez kondenzacie)

Rozmery 139,9 mm x 128,3 mm X 36,0 mm
(bez vycnievajucich casti)

Hmotnost 357 g (okrem kazety s fotografickym
materidlom)

Dodané Kabel USB Type-C

prislusenstvo

(BO44A34001, dizka: 30 cm)

* Vyssie uvedené technické udaje podliehaju zmenam kvoli

zlepseniu ¢innosti.




RieSenie problémov

Pred tym, nez budete problém povazovat za poruchu, skontrolujte
nasledujuce polozky. Ak problém pretrvava aj po vykonani
opatreni, obratte sa na servisné stredisko FUJIFILM vo vasej krajine
alebo navstivte nasledujicu webovu strdnku:

Webova stranka FUJIFILM: https://www.fujifilm.com/

Ak sa vyskytne nasledujtici problém...

Problém Mozné priciny a rieSenia

Tlaciaren sa
neda zapnut.

- Batéria nemusi byt nabita. Nabite
tlaciaren.

+ Nestlacali ste tlacidlo napdjania
dostatoc¢ne dlho. Stlacte a podrzte tlacidlo
napadjania na priblizne 1 sekundu.

Batéria sa rychlo
vybija.

Ak tlaciaren pouzivate vo velmi chladnom
prostredi, batéria sa rychlo vybije. Pred
tlacou uchovavajte tlaciaren v teple.

Tlaciaren sa Uroven nabitia batérie moze byt nizka.

pocas Nabite tlaciaren.

pouzivania

vypne.

Nabijanie sa Skontrolujte, ¢i je zastr¢ka napdjacieho

nespusti. adaptéra USB spravne pripojena k elektrickej

zasuvke.

Nabitie tlaciarne
trva prilis diho.

Pri nizkych teplotach méze nabijanie trvat
dlhsie.

Nabijanie sa Batériu nabijajte iba pri teplotdch od +5 °C
zastavi pocas do +40 °C. Ak nie je mozné tlac¢iaren nabijat v
nabijania. tomto rozmedzi, kontaktujte svojho predajcu
FUJIFILM alebo zékaznicke centrum.
Tlaciaren « Mohlo dgjst k docasnej poruche. Stlacte
nefunguje tlacidlo resetovania Ak tlaciaren stéle
normalne. nefunguje normalne, poziadajte nase
servisné stredisko o opravu.
- Batéria nemusi byt nabita. Nabite
tlaciaren.
Kazeta s - Pouzivajte fotograficky material na
fotografickym okamzité vyvolanie FUJIFILM instax™
materidlom sa WIDE (iné fotografické materialy nie su
neda vlozit, pouzitelné).
alebo sanevlozi | « Zarovnajte ZItu znacku na kazete s
spravne. fotografickym materidlom so Zltou

znackou zarovnania na tele tlaciarne a po
zarovnani vlozte fotograficky material do
tlaciarne.

Fotografia sa
nevysunie.

Fotograficky materidl méze byt nespravne
vyrovnany kvoli narazu, ako napriklad
vibraciam alebo padu. Vlozte novu kazetu
s fotografickym materidlom.

Ak doslo k zaseknutiu fotografického
materidlu, vypnite a znovu zapnite
tlaciaren. Ak problém pretrvdva, odstrarte
zaseknuty fotograficky materiél a viozte
novu kazetu s fotografickym materidlom.
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Problém

Mozné priciny a rieSenia

Niektoré alebo
vsetky
dokoncené

vytlacky su biele.

Neotvdrajte dvierka na fotograficky material,
kym sa fotograficky material nespotrebuje.
Ak otvorite dvierka fotografického materidlu
so zvyskom fotografického materidlu,
material sa exponuje a nadobudne bielu
farbu.

Vyvolana - Netraste, neohybajte ani neskladajte
fotografia je vytlac¢enu fotografiu bezprostredne po jej
nerovnomerna. vytlaceni.

«» Neblokujte slot na vysuvanie fotografii.
Nemdzem Po vypnuti tlaciarne sa vymaze poslednd
znovu vytlacit uloZend snimka, ktora sa vytlacila.
snimky.




Poznamky k likvidacii tlaciarne

Tato tlaciaren obsahuje litium-iénovu batériu vo svojom
vnutri.

Pri likviddcii tlaciarne postupujte podla miestnych predpisov a
likvidujte ju sprdvnym sposobom.

V pripade otdzok naskenujte QR kdd a pozrite si kontaktné
informdcie.

Ak sa v zozname nenachadza vasa krajina alebo region,
kontaktujte svojho miestneho distributora.

Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni v

sukromnych domécnostiach
E Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych

zariadeni
B (P|ati v Europskej dnii a inych eurépskych krajinach so
systémami separovaného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo v prirucke a v zaru¢nom liste a/
alebo na obale znamen4, Ze s tymto vyrobkom sa nesmie
zaobchédzat ako s komundlnym odpadom. Namiesto toho sa musi
odniest na prislusné zberné miesto urcené na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni.
Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomoézete
zabranit potencialnym negativnym désledkom na Zivotné
prostredie a zdravie [udi, ktoré by inak mohli byt sp6sobené
nevhodnou likvidaciou tohto vyrobku.
Recyklacia materidlov poméze zachovat prirodné zdroje.
Podrobnejsie informécie o recyklacii tohto vyrobku si vyZiadajte
od svojho miestneho obecného uUradu, od spolo¢nosti, ktora
zabezpecuje zber vasho komundlneho odpadu alebo od obchodu,
v ktorom ste vyrobok zakupili.
V krajinach mimo EU: Ak si zelate zlikvidovat tento vyrobok,
kontaktujte vase miestne Urady a spytajte sa na spravny spdsob
likvidacie.
Tento symbol na batériach alebo akumuldtoroch
E znamena, Ze s tymito batériami sa nesmie zaobchadzat
ako s komundlnym odpadom.

Pre zdkaznikov v Turecku:

‘EEZje v stlade so smernicou.
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Vybratie batérie

Staru batériu zlikvidujte v sulade s pokynmi recyklacného strediska
a miestnej samospravy.

1 Otvorte dvierka priestoru pre fotograficky material a
vyberte kazetu s fotografickym materidlom.

2 Pomocou skrutkovaca (predava sa samostatne)




Instalacia batérie

1 Pripojte konektor a vlozte nahradnu batériu do
tlaciarne.

« Ak chcete ziskat informacie o ndhradnych batériach, naskenujte
QR kod (strana 15) a ziskajte pristup k zoznamu servisnych
stredisk.

- Batéria je urcena polozka pre instax Link WIDE 2™,
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

Tento vyrobok bol navrhnuty tak, aby sa zaistila bezpe¢nost
pouzivatela pri spravhom zaobchadzani a podla dodanej
pouzivatelskej prirucky a pokynov. Je doélezité, aby sa s
vyrobkom aj s fotografickym materidlom instax™ WIDE
zaobchadzalo spravne a aby sa pouzivali len na tla¢ fotografii
podla pokynov v tejto pouzivatelska prirucka a v navode na
pouzivanie fotografického materialu instax™ WIDE.

/A\VYSTRAHA

Tento symbol znamena nebezpecenstvo, ktoré by mohlo viest
k zraneniu alebo usmrteniu. Postupujte podla tychto pokynov.

A\ Ak nastane jeden z nasledujucich pripadov, okamzite odpojte
dodany kabel USB Type-C, vypnite tlaciaren a nepouzivajte ju.
Kontaktujte servisné stredisko FUJIFILM; inak moze dojst k
prehrievaniu alebo poziaru:

- Tlaciaren sa zohreje na vysoku teplotu, vychadza z nej dym,
ma zapach spalenia alebo funguje inak, nez zvycajne.

- Tlaciaren spadla do vody alebo sa do nej dostali cudzie
predmety.

A Toto zariadenie obsahuje batériu. Nevystavujte ju poésobeniu
tepla, nehadzte ju do otvoreného ohiia ani ju nevystavujte
padom alebo nédrazom. V opa¢nom pripade by to mohlo
sposobit exploziu tlaciarne.

A\ Dbajte na to, aby nikdy nedoslo k navlhnutiu tohto vyrobku
ani nikdy nemanipulujte s tymto vyrobkom mokrymi rukami.
Takéto konanie moze viest k zasiahnutiu elektrickym pradom.

A Uchovavajte mimo dosahu malych deti. Tento vyrobok by
mohol v rukach dietata sposobit zranenie.

/\UPOZORNENIE

Oznacuje zaleZitost, ktora moze viest k poraneniu alebo
fyzickému poskodeniu, ak danti vec budete ignorovat alebo
nespravne riesit.

A Nikdy sa nepokusajte tento vyrobok rozoberat, s vynimkou
vymeny batérii podla pokynov v tomto ndvode. Mohlo by dojst
k vdSmu poraneniu.

A\ Ak tlaciaren nefunguje spravne, nepokusajte sa ju sami
opravovat, aby ste predisli zraneniu.

A Ak tento vyrobok spadne alebo sa poskodi tak, ze su viditelné
jeho vnutorné casti, nedotykajte sa ho. Kontaktujte svojho
predajcu spolo¢nosti FUJIFILM.

A\ Nedotykajte sa Ziadnych casti vo vnutri dvierok na fotograficky
materidl, s vynimkou vymeny batérie podla pokynov v tomto
navode. MoZe to spOsobit poranenie.

A\ Po Uplnom nabiti batérie okamzite odpojte kdbel USB Type-C.

A Tlaciaren ani sietovy adaptér nezakryvajte ani nezabalujte do
handricky alebo prikryvky. Mohlo by to spdsobit zahriatie a
zdeformovanie krytu alebo poziar.

Znac¢ka,,CE" potvrdzuije, Ze tento vyrobok spifia
poziadavky EU (Eurépskej Unie) tykajuce sa
bezpecnosti, verejného zdravia, zivotného
prostredia a ochrany spotrebitela. (,CE" je skratka
Conformité Européenne).

C€




Spolo¢nost FUJIFILM tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
,FI049W" je v zhode so smernicou 2014/53/EU.

Dalsie informécie ziskate na nizsie uvedenej webovej stranke.
https://instax.com/support/declaration/#smartphone_printers

Jednoducha starostlivost o tlaciaren

B Manipuldcia s tla¢iariou a batériou

« UPOZORNENIE - Nevystavujte nadmernému teplu, ako je
napriklad slne¢né Ziarenie, ohen a podobne. Méze to viest k
vybuchu alebo Uniku horlavej kvapaliny alebo plynu pocas
pouzivania, skladovania, prepravy alebo likvidacie.

« UPOZORNENIE - Nevyhadzujte batériu do ohna alebo do
horucej rary. Batériu mechanicky nestlacajte ani nerezte.
Nasledkom moze byt explézia.

« UPOZORNENIE - Vyrobok nevystavujte extrémne nizkemu tlaku
vzduchu vo vysokych nadmorskych vyskach, moéze to spdsobit
vybuch alebo unik horlavej kvapaliny alebo plynu.

B Starostlivost o tlaciaren

1. Neotvarajte dvierka priestoru pre fotograficky material,
kym sa nepouzije vietok fotograficky material; v opacnom
pripade sa zvy3ok fotografického materidlu exponuje a
jeho farba sa zmeni na bielu. Takyto fotograficky material
sa uz viac neda pouzit.

2. Vasa tlaciaren je krehky predmet. Nevystavujte ju vode,
piesku alebo zrnitym materidlom.

3. Na odstranenie znecistenia nepouzivajte rozpustadla, ako su
riedidlo ¢i alkohol.

4. Priestor pre fotograficky materiél a vnutro tlaciarne
udrziavajte v Cistote, aby nedoslo k poskodeniu
fotografického materialu.

5. Tla¢iarer nenechavajte na priamom slnku alebo na hortcich
miestach, ako napriklad vo vnutri auta. Tlaciaren
nenechdvajte dlhodobo na vihkych miestach.

6. Plynny odpudzova¢ moli, ako je naftalén, méze nepriaznivo
posobit na tlaciaren a vytlacky. Dbajte na uchovavanie
tlaciarne a vytlackov na bezpe¢nom a suchom mieste.

7. Vezmite do Uvahy, Ze teplotny rozsah, v ramci ktorého je
mozné pouzivat tlaciaren, je +5 °C az +40 °C.

8. Prisne dbajte na to, aby vytla¢ené materialy neporusovali
autorské prava, prava na ochranu fotografii, prava na
ochranu osobnych Udajov a iné osobné prava a aby
neporusovali verejnu slunost. Cinnosti, ktoré porusuju
prava ostatnych, st v rozpore s verejnou slusnostou alebo
predstavuju obtazovanie, m6zu byt trestné podla zdkona
alebo inak pravne napadnutelné.

9. Tato tlaciaren je uréend na domace/osobné pouzitie. Nie je
vhodny na komercné fotografovanie a iné aplikécie, pri
ktorych je potrebny velky pocet vytlackov.

ENabijanie batérie

- Batéria nebola pocas vyroby plne nabitd. Pred prvym pouzitim
batériu Uplne nabite.

« Batériu nabijajte pomocou dodaného kébla USB Type-C. Doba
nabijania sa zvysi pri okolitych teplotach pod +10 °C alebo nad
+35°C.

- Batériu sa nepokusajte nabijat pri teplotach nad +40 °C alebo pri
teplotach pod +5 °C, pretoze sa batéria nebude nabijat.
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BVydrz batérie
Pri normalnych teplotach je mozné batériu nabit priblizne
300-krat. Viditelné skratenie ¢asu, pocas ktorého batéria zostane
nabitd znamena, ze dosiahla koniec svojej prevadzkovej
zivotnosti.

B Upozornenie: pri manipulacii s batériou
Batéria a tlaciarert mozu byt po dlh§om pouzivani na dotyk
teplé. Je to normalny jav.

H Certifika¢né znacky, ktoré tlaciaren ziskala, su
umiestnené vo vnutri komory na fotograficky material.

BUpozornenia pri tlaci fotografického materialu:

®

Pocas tlacenia

fotografie tlaciaren pocas fotografii
nehybte vyvolavania nezakryvajte slot na
tlaciarriou. fotografie nespadla. vysuvanie fotografii.

W Starostlivost o fotograficky material a vytlacené
fotografie instax™ WIDE
Navod na pouzitie fotografického materialu najdete na obale
fotografického materialu s okamzitym vyvolanim FUJIFILM
instax™ WIDE. Dodrzujte vsetky pokyny na bezpecné a spravne
pouzivanie.

1. Fotograficky material uchovévajte na chladnom mieste.
Fotograficky materidl nenechdvajte vela hodin na mieste,
kde je mimoriadne vysoka teplota (napr. v zatvorenom aute).

2. Fotograficky material instax™ WIDE neprepichujte, netrhajte
ani nerezte. Ak dojde k poskodeniu fotografického
materidlu, nepouzivajte ho.

3. Po vlozeni kazety s fotografickym materidlom pouzite dany
material ¢o najskor.

4. Ak sa fotograficky material uchovéaval na mieste s mimoriadne
vysokou alebo nizkou teplotou, pred tym, ako za¢nete tlacit
fotografie, nechajte ho dosiahnut izbovu teplotu.

5. Fotograficky material pouZite do vyprsania datumu spotreby
alebo datumu uvedeného pri,Spotrebujte do”.

6. Vyhnite sa skenovaniu kontrolovanej batoziny na letisku a
inému vystaveniu silnému rontgenovému Ziareniu. Na
nepouzitom fotografickom materiali sa moze objavit zavoj
alebo iné neziaduce javy. Odporucame, aby ste niesli tlaciarer
a/alebo fotograficky materidl do lietadla ako priru¢nu
batozinu. (Viac informdcii ziskate na kazdom letisku.)

7. Vyvolané vytlacky uchovévajte na chladnom a suchom
mieste, pricom sa vyhybajte silnému svetlu.

8. Neprepichujte ani nerezte fotograficky material, pretoze
obsahuje malé mnozstvo luhovej pasty (vysoko alkalickej).
Nikdy nenechavajte deti ani zvierata vkladat fotograficky
materidl do Ust. Dbajte tiez na to, aby sa pasta nedostala do
kontaktu s pokozkou alebo oble¢enim.

9. Ak pasta vo vnutri fotografického materialu pride do styku s
pokozkou alebo oble¢enim, okamzite ju umyte dostato¢nym
mnozstvom vody. Ak sa pasta dostane do kontaktu s o¢ami
alebo ustami, ihned umyte okolie dostato¢nym mnozstvom
vody a obrétte sa na lekéra. Uvedomte si, ze alkaloid vo
vnutri fotografického materidlu zostava aktivny priblizne 10
minut po vytlaceni fotografie.



BUpozornenie: Manipulacia s fotografickym materialom
a vytlacenymi fotografiami
Vsetky podrobnosti ndjdete v pokynoch a vystrahach na obale
fotografického materidlu s okamzitym vyvolanim FUJIFILM
instax™ WIDE.

Specifikacia napajania

B Spotreba energie
Vypnut: Priblizne 0,0 W (0,3 mW)
BFunkcia automatického vypnutia
5 minat/Vypnutie
* Deaktivacia funkcie automatického vypnutia zvysi spotrebu
energie vyrobku.

Zariadenia s funkciou Bluetooth®: Upozornenia

DOLEZITE: Pred pouzitim vstavaného vysielaéa s funkciou
Bluetooth vyrobku si precitajte nasledujice upozornenia.

BPouzivajte ho len ako stcast siete Bluetooth.
Spolo¢nost FUJIFILM neprebera zodpovednost za skody
vyplyvajuce z neopravneného pouzitia. Nepouzivajte v
aplikacidch vyzadujucich vysoky stupern spolahlivosti, napriklad
v lekarskych pristrojoch alebo inych systémoch, ktoré mézu mat
priamy alebo nepriamy dopad na ludsky Zivot. Pri pouziti
zariadenia v pocitaci a inych systémoch, ktoré vyzaduju vyssi
stupen spolahlivosti ako siete Bluetooth, nezabudnite vykonat
vietky potrebné opatrenia na zaistenie bezpecnosti a
predchadzanie porucham.

WMPouzivajte len v krajine, v ktorej bolo zariadenie
zakupené.
Toto zariadenie vyhovuje predpisom platnym pre zariadenia s
funkciou Bluetooth v krajine, v ktorej bolo zaktipené. Pri
pouzivani zariadenia dodrZiavajte vietky miestne predpisy.
FUJIFILM nenesie zodpovednost za problémy vyplyvajuce z
pouzitia v inych jurisdikciach.

B Bezdrotové data mozu byt zachytené tretimi stranami.

Bezpecnost dat prenasanych cez bezdrétové siete nie je
zarucena.

M Zariadenie nepouzivajte na miestach, kde nain mézu
posobit magnetické polia, staticka elektrina alebo
radiovy signal.

Nepouzivajte vysielac v blizkosti mikrovinnych rur ani na
miestach, ktoré podliehaju magnetickym poliam, statickej
elektrine alebo radiovému signalu, ¢o moéze zabranit prijmu
bezdrotového signalu. Vzajomné rusenie sa moze vyskytnut, ak
sa vysiela¢ pouziva v blizkosti inych bezdrétovych zariadeni
pracujucich v pasme 2,4 GHz.
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B Vysielac¢ Bluetooth pracuje v pasme 2,4 GHz. Maximalny
radiofrekvenc¢ny vykon je 5,97 mW.

HToto zariadenie pracuje na rovnakej frekvencii ako
komercné, vzdelavacie a zdravotnicke zariadenia a
bezdrétové vysielace.

Pracuje tiez na rovnakej frekvencii ako licencované vysielace a
$pecidlne nizkonapatové vysielace bez licencie pouzivané v
radiofrekvencnych identifika¢nych sledovacich systémoch pre
montdazne linky a v inych podobnych aplikaciach.

B Aby ste predisli ruSeniu s vyssie uvedenymi
zariadeniami, dodrziavajte nasledovné opatrenia.
Pred pouzitim tohto zariadenia overte, i vysiela¢
radiofrekvencnej identifikacie nie je v prevadzke. Ak zistite, ze
toto zariadenie spdsobuje rusenie nizkonapéatovych sledovacich

systémov radiofrekvencnej identifikacie, kontaktujte predajcu
FUJIFILM.

B Nasledujuce ukony mozu byt podla zakona trestné:
- Demontdz alebo Uprava tohto zariadenia.
- Odstranenie stitkov certifikacie zariadenia.

HInformacie o ochrannych znamkach
Slovnd znacka a logd Bluetooth® su registrované ochranné
znambky, ktoré vlastni spolo¢nost Bluetooth SIG, Inc., pricom
akékolvek pouzitie takychto znaciek spolo¢nostou FUJIFILM je v
sulade s licenciou.

Informécie o sledovatelnhosti v Eurépe
Vyrobca: FUJIFILM Corporation

7-3, Akasaka 9-Chome, Minato-ku, Tokio
Japonsko

Autorizovany zastupca v Eurépe:
FUJIFILM Europe GmbH
Balcke-Duerr-Allee 6, 40882 Ratingen
Nemecko

Dovozca pre EU: FUJIFILM Europe B.V.
Oudenstaart 1, 5047 TK Tilburg
Holandsko
product.safety.eu@fujifilm.com
Dovozca pre Spojené kralovstvo: FUJIFILM UK Ltd.
Fujifilm House, Whitbread Way,

Bedford, Bedfordshire, MK42 0ZE
Spojené kralovstvo

Licencie Independent JPEG Group (1JG)
Tento softvér je Ciastocne zaloZeny na praci spolo¢nosti
Independent JPEG Group.

FUJIFILM, instax, instax Link WIDE 2 a Photo Mixer su registrované
ochranné znamky alebo ochranné znamky spoloc¢nosti FUJIFILM
Corporation a jej pridruzenych spolo¢nosti.

© 2026 FUJIFILM Corporation. Vsetky prava vyhradené.

Ak mate akékolvek otdzky tykajuce sa tohto vyrobku, kontaktujte
autorizovaného predajcu spolo¢nosti FUJIFILM, alebo si pozrite
nizSie uvedenu webovu stranku:

https://www.fujifilm.com/

FUJHFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN
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